A WARNING:

Tree Felling Jack
OWNER’S MANUAL

Carefully read and understand all ASSEMBLY AND OPERATION INSTRUCTIONS
before operating. Failure to follow the safety rules and other basic safety precautions
may result in serious personal injury.
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Thank you very much for choosing this product! For future reference, please complete the owner’s record below:
Model: __ TMW-79 Purchase Date:

Save the receipt, the warranty, and these instructions. It is important that you read the entire manual to become

familiar with this product before you begin using it.

This product is designed for certain applications only. The manufacturer cannot be responsible for issues arising
from modification. We strongly recommend that this product not be modified and/or used for any application other
than that for which it was designed. If you have any questions relative to a particular application, DO NOT use the
product until you have first contacted us to determine if it can, or should, be performed on the product.

For technical questions, please call 1-218-943-6290.

INTENDED USE

1. This tree felling jack can help fell trees in the desired direction, prevents chain saws from pinching or binding,
saves time.
2. It is faster than wedging, more precise than other felling methods and it is a safer way to fell trees.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model No. TMW-79

Collapsed Length 56"

Extended Length 102"
GENERAL SAFETY RULES

/AWARNING

Read and understand all instructions. Failure to follow all instructions listed below may result in serious injury.

A CAUTION

Do not allow persons to operate or assemble this tree felling jack until they have read this manual and
have developed a thorough understanding of how the tree felling jack works.

/AWARNING

The warnings, cautions, and instructions discussed in this instruction manual cannot cover all possible
conditions or situations that could occur. It must be understood by the operator that common sense and
caution are factors that cannot be built into this product, but must be supplied by the operator.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

WORK AREA

» Keep work area clean, free of clutter, and well lit. Cluttered and dark work areas can cause accidents.

» Keep children and bystanders away while operating a tree felling jack. Distractions can cause you to lose
control, so visitors should remain at a safe distance from the work area.

* Be alert of your surroundings. Using a tree felling jack in confined work areas may put you dangerously close
to sharp tools and rotating parts.

PERSONAL SAFETY

- Stay alert, watch what you are doing, and use common sense when using a tree felling jack. Do not use a tree
felling jack while you are tired or under the influence of drugs, alcohol, or medication. A moment of inattention
while operating a tree felling jack may result in serious personal injury.

* Dress properly. Do not wear loose clothing, dangling objects, or jewelry. Keep your hair, clothing, and gloves
away from moving parts. Loose clothes, jewelry, or long hair can be caught in moving parts.

» Use safety apparel and equipment. Use safety goggles or safety glasses with side shields that comply with
current national standards or, when needed, a face shield. Use a dust mask if working in dusty work conditions.
This applies to all persons in the work area. Also use non-skid, safety shoes, hard hats, heavy-duty work gloves,
dust collection systems, and hearing protection when appropriate.
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TREE FELLING JACK USE AND CARE

* Do not modify the tree felling jack in any way. Unauthorized modification may impair the function and/or safety
and could affect the life of the equipment. There are specific applications for which the tree felling jack was
designed.

» Always check for damaged or worn-out parts before using the tree felling jack. Broken parts will affect the
tree felling jack operation. Replace or repair damaged or worn parts immediately.

* Do not exceed the tree felling jack load capacity.

* Distribute the load evenly. Uneven loads may cause the tree felling jack to tip, resulting in personal injury to the
operator or others.

« Use the tree felling jack on flat and level surfaces capable of supporting the tree felling jack and its maximum
load. Pulling or pushing a load on a slanted or uneven surface can result in loss of control.

- Store idle tree felling jack. When tree felling jack is not in use, store it in a secure place out of the reach of
children. Inspect it for good working condition prior to storage and before re-use.

OPERATION
/AWARNING/

Timber Tuff Tools or BAC Industries will not be held liable for any damages, losses, or injury due to the
misapplication or misuse of this product, or for any other reason. ALWAYS wear ANSI approved safety
glasses, protective clothing, and proper hand and foot protection at all times. Keep all people, pets or
animals clear from any work area.

/AWARNING

Cancer and Reproductive Harm- www .P65Warnings.ca.gov

/AWARNING

This product can expose you to chemicals including lead, which is known to the state
of California to cause cancer. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov

MAINTENANCE

» Maintain your tree felling jack. It is recommended that the general condition of any tree felling jack be examined
before it is used. Keep your tree felling jack in good repair by adopting a program of conscientious repair and
maintenance. If any abnormal vibrations or noise occurs, have the problem corrected before further use. Have
necessary repairs made by qualified service personnel.
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DIAGRAM & PARTS LIST

Part No. | Description Q'ty |Part No.| Description Q'ty
1 Rocker arm fixed tube 1 10 M6x16 bolt 1
2 Spring lock 1 11 @6 flat washer 1
3 Telescopic tube 1 12 Flat key 1
4 hand cranked pole 1 13 Hexagon socket jack screw M5 1
5 Gear 1 14 Spring 1
6 Hand crank shaft 1 15 M12 nut 1
7 Tree shovel 1 16 Pin 8*40 1
8 R pin 2 17 ®6 elastic Washer 1
9 Pin 10*50 1
This item is not returnable.
For replacement parts and technical questions, please call 1-218-943-6290.
WARRANTY

One-year limited parts warranty.

BAC Industries
PO BOX 155
Miltona, MN 56354
Made in CHINA
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Cric d’abattage d’arbres
MANUEL D’UTILISATION

A AVERTISSEMENT :
Lisez attentivement et comprenez toutes les INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE ET

D’UTILISATION avant I'utilisation. Le non-respect des regles de sécurité et des autres
précautions de base peut entrainer des blessures graves.

20260526

Modeéle n° TMW-79



Merci beaucoup d’avoir choisi ce produit! Pour référence future, veuillez remplir la fiche du propriétaire ci-dessous :
Modéle : __ TMW-79 Date d’achat :

Conservez le regu, la garantie et ces instructions. Il est important que vous lisiez I'intégralité du manuel pour vous

familiariser avec ce produit avant de commencer a I'utiliser.

Ce produit est congu pour certaines applications seulement. Le fabricant ne peut étre tenu responsable des
problémes suivant une modification. Nous recommandons vivement de ne pas modifier ce produit ni de I'utiliser
pour une application autre que celle pour laquelle il a été congu. Si vous avez des questions concernant une
application particuliére, NUTILISEZ PAS le produit avant de nous avoir contactés pour déterminer si 'application
peut ou devrait étre effectuée avec le produit.

Pour les questions techniques, veuillez composer le 1-218-943-6290.

UTILISATION PREVUE

1. Ce cric d’abattage d’arbres peut aider a abattre des arbres dans la direction souhaitée, éviter le pincement ou le
blocage des chaines de trongonneuse et faire gagner du temps.
2. Il est plus rapide qu’un coin, plus précis que d’autres méthodes d’abattage et plus sécuritaire pour abattre les arbres.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Modéle no TMW-79
Longueur repliée 56 po
Longueur déployée 102 po

REGLES DE SECURITE GENERALES
A\ AVERTISSEMENT

Lisez et comprenez toutes les instructions. Le non-respect de toutes les instructions ci-dessous peut entrainer
des blessures graves.

‘A MISE EN GARDE |

Ne permettez a personne d’utiliser ou d’assembler ce cric d’abattage d’arbres avant d’avoir lu ce manuel et
d’avoir bien compris le fonctionnement du cric.

A AVERTISSEMENT

Les avertissements, les mises en garde et les instructions présentés dans ce manuel d’instructions ne
peuvent pas couvrir toutes les conditions ou situations susceptibles de se produire. L utilisateur doit com-
prendre que le bon sens et la prudence sont des facteurs qui ne peuvent pas étre intégrés dans ce produit, mais
qui doivent étre fournis par lui-méme.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

ZONE DE TRAVAIL

* Maintenez I’espace de travail propre, libre de tout encombrement et bien éclairé. Les zones de travail encom-
brées et sombres peuvent étre a I'origine d’accidents.

» Tenez les enfants et les personnes présentes a I’écart lorsque vous utilisez un cric d’abattage d’arbres.
Les distractions peuvent vous faire perdre le controle; c’est pourquoi les observateurs doivent rester a
une distance sire de la zone de travail.

» Soyez attentif a votre environnement. L’utilisation d’un cric d’abattage d’arbres dans des zones de travail
confinées peut vous mettre dangereusement a proximité d’outils tranchants et de piéces rotatives.
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SECURITE INDIVIDUELLE

* Restez vigilant, regardez ce que vous faites et faites preuve de bon sens lorsque vous utilisez un cric d’abattage
d’arbres. N'utilisez pas de cric d’abattage d’arbres si vous étes fatigué ou sous l'influence de drogues, d’alcool ou
de médicaments. Un moment d’inattention lors de I'utilisation du cric d’abattage d’arbres peut entrainer des
blessures graves.

» Habillez-vous de fagon appropriée. Ne portez pas de vétements amples, d’objets pendants ou de bijoux.
Gardez les cheveux, les vétements et les gants a I'écart des piéces mobiles. Les vétements amples, les bijoux ou
les cheveux longs peuvent se coincer dans les piéces mobiles.

* Portez des vétements et utilisez de ’équipement de sécurité. Portez des lunettes de sécurité ou des lunettes
a écrans latéraux conformes aux normes nationales en vigueur ou, si nécessaire, un écran facial. Portez un
masque antipoussiére si vous travaillez dans des conditions poussiéreuses. Cette regle s’applique a toutes les
personnes présentes dans la zone de travail. Portez également des chaussures de sécurité antidérapantes, un
casque de protection, des gants de travail renforcés, un systéme de dépoussiérage et des protections auditives,
le cas échéant.

UTILISATION ET ENTRETIEN DU CRIC D’ABATTAGE D’ARBRES

* Ne modifiez pas le cric d’abattage d’arbres de quelque maniére que ce soit. Toute modification non
autorisée peut nuire au fonctionnement et/ou a la sécurité et peut affecter la durée de vie de I'équipement. Le cric
d’abattage d’arbres a été congu pour des applications spécifiques.

» Avant d’utiliser le cric d’abattage d’arbres, vérifiez toujours qu’il n’y a pas de piéces endommagées ou
usées. Les piéces casseées nuisent au fonctionnement du cric d’abattage d’arbres. Remplacez ou réparez
immédiatement les pieces endommagées ou usées.

* Ne dépassez pas la capacité de charge du cric d’abattage d’arbres.

* Répartissez la charge uniformément. Des charges inégales peuvent faire basculer le cric d’abattage d’arbres et
provoquer des blessures a l'utilisateur ou a d’autres personnes.

« Utilisez le cric d’abattage d’arbres sur des surfaces planes et de niveau, capables de supporter le cric et sa
charge maximale. Tirer ou pousser une charge sur une surface inclinée ou inégale peut entrainer une perte de
contrble.

* Rangez le cric d’abattage d’arbres quand il n’est pas utilisé. Lorsque le cric d’abattage d’arbres n’est pas
utilisé, rangez-le dans un endroit sar, hors de la portée des enfants. Vérifiez qu'’il est en bon état de fonctionne-
ment avant de le ranger et de le réutiliser.

FONCTIONNEMENT
A AVERTISSEMENT

Timber Tuff Tools et BAC Industries ne seront pas tenues responsables des dommages, pertes ou bless-
ures résultant d’une mauvaise application ou d’'une mauvaise utilisation de ce produit, ou pour toute autre
raison. Portez TOUJOURS des lunettes de sécurité approuvées par I’ANSI, des vétements de protection et
une protection adéquate des mains et des pieds. Tenez les personnes et les animaux de compagnie et
autres a I’écart de la zone de travail.

A AVERTISSEMENT

Cancer et troubles de la reproduction - www.P65Warnings.ca.gov

A AVERTISSEMENT

Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques qui contiennent du plomb, produit connu dans
I’Etat de Californie comme causant le cancer. Pour de plus amples renseignements, consulter le site
www.P65Warnings.ca.gov

ENTRETIEN

» Assurez I'entretien de votre cric d’abattage d’arbres. Il est recommandé d’examiner I'état général de tout cric
d’abattage d’arbres avant de l'utiliser. Maintenez votre cric d’abattage d’arbres en bon état a I'aide d’'un
programme de réparation et d’entretien consciencieux. En cas de vibrations ou de bruits anormaux, faites corriger
le probléme avant de poursuivre I'utilisation. Faites effectuer les réparations nécessaires par un personnel
d’entretien qualifié.
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SCHEMA ET LISTE DES PIECES

No de piece| Description Qté  [Node piece| Description Qté
1 Tube fixe du bras oscillant 1 10 Boulon M6x16 1
2 Verrou a ressort 1 11 Rondelle plate ¢6 1
3 Tube télescopique 1 12 Clavette plate 1
4 Tige a manivelle 1 13 Vis de calage a téte hexagonale M5 1
5 Pignon 1 14 Ressort 1
6 Manivelle 1 15 Ecrou M12 1
7 Pelle d’abattage 1 16 Broche 8*40 1
8 Broche R 2 17 Rondelle élastique @6 1
9 Broche 10*50 1
Vous ne pouvez pas retourner cet article.
Pour les pieces de rechange et les questions techniques, veuillez composer le 1-218-943-6290.
GARANTIE
Garantie limitée d’un an sur les piéces.
BAC Industries
PO BOX 155
Miltona, MN 56354
Fabriqué en CHINE
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